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KOSZTOLANCZY TIBOR (1967) Budapest

KOSZTOLANCZY TIBOR -
NEMESKERI ERIKA

Egy marvanydarab

,Hala és kosz.[onet] eldre is, j6 mulatast kivan igaz baratsaggal” — ekként idvozolte Kuncz Aladar
Osvat Ernét, a Nyugat szerkesztéjét 1914. julius 25-én a bretagne-i Carantecbdl kildott képes-
lapon.'

Kuncz Aladar gimnaziumi tanar, a Nyugat munkatarsa, a francia kultdra rajongdja éveken at
nyaranta Franciaorszagba utazott, majd 1912-1913-ban egy év tanulmanyi szabadsagot és 6szton-
dijat kapott, igy egyvégtében tizennégy hdnapot toltott francia foldon. 1914 nyardn két hétig Parizs-
ban tartézkodott, majd Saint Malo érintésével érkezett meg Carantecbe. Az utolsoé felhétlen bretagne-i
napokrél ekként szamolt be baratjanak, Laczké Gézanak 1914. julius 20-an: ,A bretonok »M. Dodi«-
nak hivnak az egész faluban,? az ember Ugy érzi magat, mint a legotthonosabb magyar faluban - azzal
a nagy kiilonbséggel, hogy itt van a tenger. S én annak manidkusa lettem. Szineinek, mozgasainak,
orokos nyugtalansaganak. Ha szép id6 van, egy rongyos kis vitorlasba ilok, s ugy repiiliink, a hulla-
mok felett, mint az autén. Egy-egy egész nap ott kint, valami kiilondsen jé — utana még e kis rongyos
szobdk is jolesnek, s az ember alszik, mint a bunda.”® A levélbél az is megtudhato, hogy Kuncz
Osvattol szaz korona eléleget kért kiilonb6z6 irasmuivekre (amelyekbdl akkor még semmi sem ké-
szlilt el) — a képeslappal valdszin(ileg a pénzt készonte meg.

Kuncz eredetileg augusztus kozepére tervezte Magyarorszagra valo visszaérkeztét. A haboru
hirére — augusztus els6 napjaiban — Parizsba utazott, ahol azzal szembesiilt, hogy a Monarchia kon-
zuli szolgalata sorsara hagyta honfitarsait: a francia hatésagok megkezdték a veliik hadban allé or-
szagok sorkoteles koru allampolgdrainak internaldsat. A transzportot, amelybe Kunczot beosz-
tottak, augusztus 15-én marhavagonokban az Isle menti Périgueux-be iranyitottak. Itt egy kilritett
autdégarazsban mintegy szazotven férfit zsufoltak 0ssze, féként németeket és osztrakokat, illetve
néhany magyart és lengyelt. A foglyok tobbségét oktdber elején a Vendée megyei Noirmoutier vara-
ba, a ,Fekete kolostorba” vitték.

A varépliletben dsszesen 240 kiilfoldit helyeztek el 40-45 fés korletekben. A foglyokra nyo-
masztdéan hatott a tétlenség; élelmezésiik silany volt, és a téli idészak bealltaval a hidegtédl is szen-
vedtek. Kéréseiket és panaszaikat a francia hatédsagok rendre elutasitottak. Az internaltak ugyan le-
velezhettek csalddtagjaikkal és ismerdseikkel, csomagot és pénzt is kaphattak, mindazonaltal a
cenzura miatt az igazsdgot nem irhattdk meg - a nekik kiildott levelek sokszor elvesztek, csomag-
jaikat pedig megdézsmaltak.

1914 novemberében a tizenhat éven aluli és a hatvan éven feliili interndltaknak engedélyezték
a hazautazast, igy a kiskoru Feldenczer Istvdnnak is, aki kordbban batyjaval egyiitt Parizsban sz(ics-
nek tanult. ,Feldenczert mar napokkal azelétt kezdték el varrni, toldozni-foldozni. Minden elképzel-
hetetlen helyre levelet rejtettek el, cip6talpatdl kezdve kalapja béléséig. A kis Feldenczer aztdn haza
is vitt mindent ligyesen” — emlékezett Kuncz a Fekete kolostorban.*

Kuncz egy Laczké Gézanak sz6lo levelet és néhany fényképet bizott Feldenczerre, aki a kiil-
deményt még kardcsony elétt dtadta Budapesten. Az 50x10 milliméter nagysaglra harmonika-
szerlien 0sszehajtogatott, december 12-i keltezési levelet, amelyben Kuncz a tényekre
szoritkozva ismertette addigi hanyattatasait, Laczkd megdrizte, és szovegét késébb
kozreadta.’ Feldenczertél a Pesti Hirlap is megjelentetett egy révid beszamolété - a
cikk megfogalmazasaban minden bizonnyal Laczké Géza is kdzrem(kodott.
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Kuncz Aladar és Fenyvesi Jozsef mérnok a noirmoutier-i var é-os korletének ablakfiilkéjében

Kuncz az ablakmélyedést ,dolgozészobdnak” haszndlta; a Fekete kolostorban berendezését ekként irta le:
.Kis, mindenféle fadarabbdl 6sszetakolt asztalt tettem belé s tdmla nélkiili, haromlabu széket.
Nagy nyomordsagomban is milyen boldogité érzés volt, amikor a kis asztalkdhoz elészor iilhettem.
Eléttem tinta, toll, levélpapir, konyvek!..." (I. m., 134.)
Az OSZK Kézirattaraban a fénykép két példanya is fellelhet6. Az An. 11 870. jelzeten 6rzott kép szerepel
a Fekete kolostor kiilonb6z6 kiadasaiban, most a masik, jobb minéségl nagyitast adjuk kozre Laczkd Géza
hagyatékabdl. Ezt a képet Kuncz kiildte Laczké Gézanénak (Alice-nak), mig Laczkd napldjaban olvashato,
hogy egy (harmadik) nagyitast Feldenczer Istvan vitt el Budapestre.
Nem tudjuk, ki expondlta, illetve nagyitotta azokat a fényképeket, amelyek a Fekete kolostor legtobb
kiadasaban megtaldlhatdak. A parizsi hatdsagok is készittettek fényképeket az internalétaborokrél — egy ilyen
latogatast Kuncz is leir, noha annak idejét 1916 elejére teszi. (. m., 310-311.)
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A kdvetkezé cenzirazatlan beszamoléra mar ile d’Yeu-bél adédott alkalom - a szarazfoldtél mint-
egy husz kilométerre lévé sziget er6djébe 1916 nyaran szallitottak a foglyokat. A Fekete kolostor
szerint a sulyosan beteg Riedlt — aki a m(iben csak vezetéknevén szerepel — 1917 oktoberében
kildték haza Budapestre (az eset valdjaban az év legelején torténhetett, lasd késébb). Riedl ko-
rabban egy parizsi szallé vezetdje volt, de az interndlasba mar elszegényedve és tébolyultan ke-
rult. ,Ajanldlevelet kiildtem vele Laczkdé Gézahoz - irja Kuncz a Fekete kolostorban —, és vastag
talpu cip6jébe két novellat szegeztettem be a budapesti Nyugat szdmara. Riedl egyszer felkeres-
te Laczkd Gézat, azutan tobbé nem jelentkezett, pedig megigérte, hogy kiildeményemet ki fogja
bontani cip6jébdl. Baratom hetek mulva érdeklédott a tomeglakdson, ahol az egykori maitre
d’'hoétel szallast kapott. Ott azt mondtak, hogy hazaérkezése utdn harom napra meghalt. Abban a
ruhdban temették el, amelyet magan hordott, s a cipd is a fold ala keriilt, amelynek talpaban ira-
saim voltak elrejtve..."’

Ezzel szemben Laczké Géza még 1917 nyaran eljuttatta Osvat Ernéhoz Kuncz kiildeményét,
amely Svdjcon keresztiil érkezett meg Magyarorszagra.

1917. janius 26.
[Fels6-Rdna, 1917. junius 26.]

Kedves Barataim!

Itt kiildom Kuncz Aladdrnak két muvét, amelyet egy beteg internalt tarsa a
csizmaja talpaban csempészett Svajcba. Az irott, az novella s a végén egy hoz-
zam intézett levél. Igen kérlek, mind a kett6t masoltasd le s ha ki fogod adni, a
korrektarat nekem kell latnom egypdr valtoztatds miatt, hogy Kuncznak kelle-
metlensége ne legyen ott. Az eredetieket ajanlva kérem vissza minden eset-
ben. Korrektlrat s az eredetieket a kov.[etkezb] cimre kiildd:

L.G.
Fels6-Réna, u. p. Hegybanya
(Hont megye)

Szives lidvozlettel
Laczko Géza

Az Egy mdrvédnydarab cim( novella a Nyugat 1917. szeptember 16-i szdmaban jelent meg (473-
480.), majd kézirata Laczké Géza hagyatékaval az 0SZK Kézirattaraba kerdlt.® A novella utolsé foli-
6jan Kuncz megrazo levele olvashatd. Dokumentum, amely arrdl taniskodik, hogy Kuncz miként
probalt felilemelkedni nyomorusagos sorsan. A csaladtagjaitdl és a Laczké Gézaéktodl érkezé fény-
képek bizonyitottdk szamara, hogy a rabsagon tuli vilag létezik. Néhany fogolytarsaval egyiitt szinte
éjjel-nappal olvastak, féként idegen nyelvi konyveket, most magyar szépirodalmat kért. Egy rabtar-
sa mar kordbban egy furcsa alaku cselldt készitett szamara — hihette-e, hogy a frontvonalak kikeri-
lésével a cimbalom és a tarogaté is megérkezik?

A VI. keriileti (Munkacsy utcai) allami fégimnazium igazgatdja, Finaly Gabor fenntartotta
Kuncz allasat, és fizetését elkiildette neki; Kunczot a csaladja, tobbek kozott 0don batyja (Dédi)
is rendszeresen tamogatta. A pénz a tdléléshez kellett, hiszen ile d’Yeu-n mar szinte allati ké-
rilmények kozott tartottak a foglyokat. A helyiiket penészes, fullaszté kazamatakban jelolték
ki, ahonnan rossz idében ki sem mozdulhattak. Blindz6kkel, kiszolgalt idegenlégidésokkal laktak
egyltt, sokszor életiik is veszélyben forgott. Takarékrol, ruharél, élelem-kiegészitésrél maguk-
nak kellett gondoskodniuk. A sorsuk miatt valé aggdédas csaladtagjaikat is allandé kétségek ko-
zott tartotta.
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Kuncz Aladar cselldjaval

A regény szerint a csellét von Bergen német szobrdsz készitette, mig Barczi Géza szerint a halk,
zUimmaogd hangszer Varga Tamas mibutorasztalos munkaja volt, és csak a nyakat diszité plasztika von
Bergené (BARczI Géza, Emlékek egy kényv olvasdsa kézben, Irodalomtorténet, 1976/1, 88-100.,i. h. 93.).

Kuncz a hdnapok-évek mulasaval realitdsérzékének elvesztésétdl rettegett a legjobban; levelé-
ben is utal arra, hogy irdsait nem tudja objektiven szemlélni. A Fekete kolostorban tobbszor emliti,
hogy az olvasott mlvek és a kiilvildg kozott elmosodott a hatar, hii olvasdtarsaval, Németh Andorral
ébren is tovabb almodtak héseik sorsat. Alomszer( az Gt, amely az Egy mérvanydarab cim( novel-
laban az erdei hazhoz és bolcs lakéjdhoz vezet. A torténések maguktdl értetédéek, az élet elmala-
sa is fajdalom nélkili. Ugyanakkor a meg nem faragott marvdnydarab Kuncz életét, a mindvégig ha-
lasztott mivet is jelképezi.

A csizmatalpba szegezett masik iras, a gépelt regényfejezet valdszinlleg elveszett: a novella-
kéziraton néhany szé betlfestéke lathaté halvanyan.” Nem tudjuk, mi lehetett a regény témaja,
cime. Laczké sem emliti mashol; az eddig ismert Kuncz-hagyatékban semmi nyoma.
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Az Egy marvénydarab cim(i novella elsé oldala
(0SZK Kt. Fond 545., szamozatlan)
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Kuncz Aladar levele (0SZK Kt. Fond 545., szamozatlan)

dec. 29.

Kedves Géza, maradt még egy kis hely egy par széra. Ha kezedbe jut e novella,
s aregényfejezet, s jonak talalod 6ket, add at Osvatnak. Magam igazan nem va-
gyok abban a helyzetben, hogy kritikus szemmel tudndm nézni 6ket. Ez a feje-
zet a regény masodik részébdl, az utolsdk koziil valé. Az egész még nem kész,
de mar 350-400 oldalt irtam. Mi lesz ezzel? Légy szives e dolgokrél értesits,
nem rélam, de egy harmadik személyrél beszélj, [beszélve,] kinek a kiildemé-
nyét megkaptad. Tegnap kaptam 1 és % hénap utan Alice-tél levelet. En sokat
irtam nektek. Talan sokara, de megkapjatok a leveleket. A tietekb6l sok nem
érkezett meg. A fényképes se, amirél Alice november eleji levelében irt. Dédi-
t6l kértem fehérnemdit. Feleky Gézatdl [?] a Voros Kereszt révén egy kis, labat-
lan cimbalmot, egy tarogatét etc. Szeretnék nagyon magyarul olvasni. Nem
lehetne Josikat, Keményt etc. kiildeni ide? Egy par Nyugatot bekotve ligyesen
elkiildeni? Nagyon kérlek mindnydjatokat, irjatok. Finaly Gabortdl nagyon rég
kaptam levelet. Egészségileg megvagyok. Nagyobb bajom nem volt héla Isten-
nek idaig. Légy szives az igazgaténak megmondani, 150 frank elég lenne ha-
vonként. A tobbit adéssagaimra. Szilagyinak tartozom, Hollés fehérnem keres-
kedének a Teréz koraton, Samson [?] Kolozsvart. Részleteket lehetnél szives te
kiildeni a fennmaradt pénzbél. Nagyon koszonom Finalynak s a kollégaknak
kozbenjarasukat, faradozasukat értem. Isten aldja meg Oket, titeket, tiszta
szivbél kivanom. Barati lidvozlet, s boldog Uj évet kivanok nekik, nektek. Légy
j6 Dédinek irni, rég nem kaptam hirt réluk. Bar megkapnad ez irdsokat. A gye-
rekek fényképét még egyszer kérem. Olellek mindny&jatokat

Dadid

[A roviditett szavakat megprébaltuk értelemszerien kiegésziteni.]
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Kuncz Aladar 1931 janiusdban meghalt. Az élete utolsé évében elkésziilt remekmd, a Fekete kolostor
kordbbi irdsai irant is érdeklédést keltett. Par hdnappal késébb Laczkd Géza publikalatlan irasként,
a kovetkez6 sorok kiséretében juttatta el az Egy marvanydarabot az Erdélyi Helikon folyodirathoz:
.Régi papirjaim kozott Kuncz Aladar leveleit kutatva egy fél cip6talp mellett harom sdrdn teleirt
kéziratlapot taldltam, amelynek szélein rozsdas lyukak mutattak, hogy cip6talpba szogezve hozta ki
valaki a francia fogsagbdl, a »Fekete kolostor«-bdl. Egy novella volt. 1916-ban irhatta Kuncz Aladar
ile d’Yeu-n.""® Laczké a szoveget az eredeti kézirat (és nem a pontatlan Nyugat-kozlés) alapjan bo-
csatotta az Erdélyi Helikon rendelkezésére. Id6kdzben taldn tényleg megfeledkezett az 1917-es
megjelenésrél, a ,felfedezés” értékét mindenesetre novelte, hogy az Erdélyi Helikon megbecsiilt
szerkeszt6jének egy elveszettnek hitt mive keriilt el6.

De a novella igazi torténetét — mint lathattuk — Kuncz sem mondta el. Nehezen hihetd, hogy
1919-es hazatérte utan a Nyugat-kozlésrél ne szerzett volna tudomast, hiszen éppen Laczkééknal
talalt atmeneti otthonra. A Fekete kolostorban az iré fantdzidja szdmos vonatkozast atalakitott: bizo-
nyos szerepl6k jol azonosithatéak, masoknak tébb alaktél kdlcsondzte tulajdonsagait, de Kuncz oly-
kor nagyobb kompozicids egységek megformaldsakor is a képzeletére hagyatkozott." A valtoztatas
Riedl esetében sem ok nélkiil vald. Riedl tragédidja az 1917-1918-as tél eseményei kdzé illeszke-
dik: a rabokon ekkor lesz Urrd a kétségbeesés, az apatia és az driilet. Kuncz feltehetdleg ezért tette
Riedl hazainduldsat 1917 észére, mikozben a ra bizott levél keltezése december 29. — ami az Egy
mdrvanydarab 1917-es Nyugat-megjelenése miatt csak 1976. december 29. lehet. Kuncz a regény-
ben azt sugallja, hogy a fogsagbdl nincs szabadulds, ezért vaghatta el Riedl élete fonalat: ,Riedl
esete is igazolta, ha valakit a fogsagbdl mint beteget hazakiildtek, annak az otthonbdl osztalyrésziil
mar csak a temetd jutott.”'?

Laczké Géza fiatalkori fényképe (0SZK Kt. Fond 545., szamozatlan)

A fényképeket Dinnyés Attila restaurdlta digitdlis technikdval — kozremUikodését ezuton is koszdnjiik.
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